Avertissement de sécurité Typologie : Cuisiner en extérieur Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour la cuisson en extérieur, respectant les consignes fournies :

**Avertissement de Sécurité : Cuisson en Extérieur (Barbecues, Planchas, Fours a Pizza d'Extérieur)**
*Erancais**
**Avertissement Important**

La cuisson en extérieur avec des barbecues, planchas, fours a pizza d'extérieur et équipements similaires
présente des risques d'incendie, de brdlures et d'intoxication au monoxyde de carbone. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant utilisation.

**Consignes de Sécurité Essentielles ;**

* **Emplacement :** Utilisez uniguement en extérieur, dans un endroit bien ventilé, a I'écart des matériaux
inflammables (bois, tissus, herbe seche). Gardez une distance de sécurité d'au moins 3 metres avec les
batiments, arbres et autres structures. * **Allumage :** Utilisez uniquement des allume-feu approuvés ou du
charbon de bois. N'utilisez jamais d'essence, d'alcool ou d'autres liquides inflammables pour allumer le feu. *
**Surveillance :** Ne laissez jamais un appareil de cuisson en marche sans surveillance. Gardez les enfants
et les animaux domestiques a distance de sécurité. * **Manipulation :** Portez toujours des gants de
protection résistants a la chaleur et utilisez des ustensiles appropriés pour manipuler les aliments chauds et
le combustible. * **Extinction :** Assurez-vous que les braises ou les flammes sont complétement éteintes
avant de quitter la zone. Utilisez de I'eau ou du sable pour éteindre le feu en toute sécurité. * **Monoxyde de
carbone :** L'utilisation d'un barbecue a charbon ou a gaz dans un espace clos peut provoquer une
intoxication au monoxyde de carbone, qui peut étre mortelle. * **Nettoyage :** Nettoyez régulierement votre
appareil de cuisson pour éviter I'accumulation de graisse et de résidus, ce qui peut provoquer des incendies.
* **Stockage :** Stockez le combustible (charbon, gaz) dans un endroit sdr, a I'abri de la chaleur et de
I'humidité.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Warning**

Outdoor cooking with barbecues, grills, outdoor pizza ovens, and similar equipment poses risks of fire, burns,
and carbon monoxide poisoning. Please read these instructions carefully before use.

**Essential Safety Instructions:**

* **|_ocation:** Use only outdoors, in a well-ventilated area, away from flammable materials (wood, fabrics,
dry grass). Keep a safe distance of at least 3 meters from buildings, trees, and other structures. * **Ignition:**
Use only approved fire starters or charcoal. Never use gasoline, alcohol, or other flammable liquids to start
the fire. * **Supervision:** Never leave a cooking appliance unattended while in use. Keep children and pets
at a safe distance. * **Handling:** Always wear heat-resistant protective gloves and use appropriate utensils
to handle hot food and fuel. * **Extinguishing:** Make sure the embers or flames are completely extinguished
before leaving the area. Use water or sand to safely extinguish the fire. * **Carbon Monoxide:** Using a
charcoal or gas barbecue in an enclosed space can cause carbon monoxide poisoning, which can be fatal. *
**Cleaning:** Clean your cooking appliance regularly to prevent the accumulation of grease and residue,
which can cause fires. * **Storage:** Store fuel (charcoal, gas) in a safe place, away from heat and humidity.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

**Advertencia Importante**



La cocina al aire libre con barbacoas, planchas, hornos de pizza al aire libre y equipos similares presenta
riesgos de incendio, quemaduras e intoxicacion por monoxido de carbono. Lea atentamente estas
instrucciones antes de usar.

**|nstrucciones de Seguridad Esenciales:**

* **bicacién:** Utilice solo al aire libre, en un area bien ventilada, lejos de materiales inflamables (madera,
telas, hierba seca). Mantenga una distancia segura de al menos 3 metros de edificios, arboles y otras
estructuras. * **Encendido:** Utilice solo encendedores de fuego aprobados o carbén. Nunca use gasolina,
alcohol u otros liquidos inflamables para encender el fuego. * **Supervision:** Nunca deje un aparato de
cocina desatendido mientras esté en uso. Mantenga a los nifios y las mascotas a una distancia segura. *
**Manipulacion:** Use siempre guantes protectores resistentes al calor y utilice utensilios apropiados para
manipular alimentos calientes y combustible. * **Extincion:** Aseglrese de que las brasas o las llamas estén
completamente extinguidas antes de salir del area. Use agua o arena para extinguir el fuego de forma
segura. * **Monodxido de Carbono:** El uso de una barbacoa de carb6n o gas en un espacio cerrado puede
causar intoxicacion por monoéxido de carbono, que puede ser fatal. * **Limpieza:** Limpie su aparato de
cocina con regularidad para evitar la acumulacion de grasa y residuos, lo que puede provocar incendios. *
**Almacenamiento:** Almacene el combustible (carbdn, gas) en un lugar seguro, lejos del calor y la
humedad.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso Importante**

Cozinhar ao ar livre com churrasqueiras, grelhas, fornos de pizza ao ar livre e equipamentos semelhantes
apresenta riscos de incéndio, queimaduras e intoxicagdo por monéxido de carbono. Leia atentamente estas
instrugbes antes de usar.

**|nstrucBes de Seguranca Essenciais:**

* **|_ gcalizacdo:** Use apenas ao ar livre, em uma area bem ventilada, longe de materiais inflamaveis
(madeira, tecidos, grama seca). Mantenha uma distancia segura de pelo menos 3 metros de edificios,
arvores e outras estruturas. * **Ignicdo:** Use apenas acendedores de fogo aprovados ou carvao. Nunca
use gasolina, alcool ou outros liquidos inflamaveis para acender o fogo. * **Supervisao:** Nunca deixe um
aparelho de cozinha sem supervisdo enquanto estiver em uso. Mantenha criangas e animais de estimacgéo a
uma distancia segura. * *Manuseio:** Use sempre luvas de protecédo resistentes ao calor e utilize utensilios
apropriados para manusear alimentos quentes e combustivel. * **Extin¢do:** Certifique-se de que as brasas
ou as chamas estejam completamente extintas antes de sair da area. Use agua ou areia para extinguir o
fogo com segurancga. * **Monoxido de Carbono:** O uso de um churrasco a carvéo ou a gas em um espago
fechado pode causar intoxicagcao por mondéxido de carbono, que pode ser fatal. * **Limpeza:** Limpe seu
aparelho de cozinha regularmente para evitar o acimulo de gordura e residuos, o que pode causar
incéndios. * *Armazenamento:** Armazene o combustivel (carvao, gas) em um local seguro, longe do calor
e da umidade.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Warnhinweis**

Das Kochen im Freien mit Grills, Grillplatten, Pizzadfen fur den Auf3enbereich und &hnlichen Geréten birgt
die Gefahr von Feuer, Verbrennungen und Kohlenmonoxidvergiftung. Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor

Gebrauch sorgfaltig durch.

**Wesentliche Sicherheitshinweise:**



* **Standort:** Nur im Freien an einem gut bellfteten Ort verwenden, entfernt von brennbaren Materialien
(Holz, Stoffe, trockenes Gras). Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 3 Metern zu Gebauden,
Baumen und anderen Strukturen ein. * **Anzinden:** Verwenden Sie nur zugelassene Anzindhilfen oder
Holzkohle. Verwenden Sie niemals Benzin, Alkohol oder andere brennbare Flissigkeiten, um das Feuer zu
entziinden. * *Beaufsichtigung:** Lassen Sie ein Kochgeréat niemals unbeaufsichtigt in Betrieb. Halten Sie
Kinder und Haustiere in sicherem Abstand. * **Handhabung:** Tragen Sie immer hitzebesténdige
Schutzhandschuhe und verwenden Sie geeignete Utensilien, um heil3e Speisen und Brennstoffe zu
handhaben. * **Léschen:** Stellen Sie sicher, dass die Glut oder Flammen vollstandig erloschen sind, bevor
Sie den Bereich verlassen. Verwenden Sie Wasser oder Sand, um das Feuer sicher zu léschen. *
**Kohlenmonoxid:** Die Verwendung eines Kohle- oder Gasgrills in einem geschlossenen Raum kann zu
Kohlenmonoxidvergiftung fuhren, die tddlich sein kann. * **Reinigung:** Reinigen Sie |hr Kochgeréat
regelméaRig, um die Ansammlung von Fett und Rickstéanden zu vermeiden, die Brande verursachen kdénnen.
* **| agerung:** Lagern Sie Brennstoff (Holzkohle, Gas) an einem sicheren Ort, geschutzt vor Hitze und
Feuchtigkeit.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenza Importante**

La cottura all'aperto con barbecue, piastre, forni per pizza da esterno e attrezzature simili comporta rischi di
incendio, ustioni e intossicazione da monossido di carbonio. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

**|struzioni di Sicurezza Essenziali:**

* **Posizione:** Utilizzare solo all'aperto, in un'area ben ventilata, lontano da materiali infiammabili (legno,
tessuti, erba secca). Mantenere una distanza di sicurezza di almeno 3 metri da edifici, alberi e altre strutture.
* **Accensione:** Utilizzare solo accendifuoco approvati o carbone. Non utilizzare mai benzina, alcol o altri
liquidi infiammabili per accendere il fuoco. * **Supervisione:** Non lasciare mai un apparecchio di cottura
incustodito mentre € in uso. Tenere bambini e animali domestici a distanza di sicurezza. * **Manipolazione:**
Indossare sempre guanti protettivi resistenti al calore e utilizzare utensili appropriati per maneggiare cibi
caldi e combustibile. * **Spegnimento:** Assicurarsi che le braci o le fiamme siano completamente spente
prima di lasciare I'area. Utilizzare acqua o sabbia per spegnere il fuoco in sicurezza. * **Monossido di
Carbonio:** L'uso di un barbecue a carbone o a gas in uno spazio chiuso puo causare intossicazione da
monossido di carbonio, che puo essere fatale. * **Pulizia:** Pulire regolarmente I'apparecchio di cottura per
evitare I'accumulo di grasso e residui, che possono causare incendi. * **Conservazione:** Conservare il
combustibile (carbone, gas) in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing**

Buiten koken met barbecues, grillplaten, pizzaovens voor buiten en soortgelijke apparatuur brengt risico's
met zich mee van brand, brandwonden en koolmonoxidevergiftiging. Lees deze instructies zorgvuldig voor
gebruik.

**Essentiéle Veiligheidsinstructies:**

* **|_ocatie:** Gebruik alleen buitenshuis, in een goed geventileerde ruimte, uit de buurt van ontvlambare
materialen (hout, stoffen, droog gras). Houd een veilige afstand van minstens 3 meter tot gebouwen, bomen
en andere structuren. * **Aansteken:** Gebruik alleen goedgekeurde aanmaakblokjes of houtskool. Gebruik
nooit benzine, alcohol of andere ontvlambare vloeistoffen om het vuur aan te steken. * **Toezicht:** Laat een
kooktoestel nooit onbeheerd achter tijdens gebruik. Houd kinderen en huisdieren op veilige afstand. *
**Behandeling:** Draag altijd hittebestendige beschermende handschoenen en gebruik geschikt



gereedschap om heet voedsel en brandstof te hanteren. * **Blussen:** Zorg ervoor dat de sintels of
vlammen volledig zijn gedoofd voordat u het gebied verlaat. Gebruik water of zand om het vuur veilig te
blussen. * **Koolmonoxide:** Het gebruik van een houtskool- of gasbarbecue in een afgesloten ruimte kan
koolmonoxidevergiftiging veroorzaken, wat fataal kan zijn. * **Reiniging:** Reinig uw kooktoestel regelmatig
om de ophoping van vet en residu te voorkomen, wat brand kan veroorzaken. * **Opslag:** Bewaar
brandstof (houtskool, gas) op een veilige plaats, uit de buurt van hitte en vocht.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



